XXV DOMINGO DEL
TIEMPO ORDINARIO

PARROQUIA SAN JOSE

520 S. Garfield St., Kennewick, WA 99336

21 DE SEPTIEMBRE
DEL 2025

Horas de oficina: lunes a viernes de 9:00 a.m. - 12:00 p.m. 1:00 p.m. — 4:00 p.m.

Oficina Parroquial Tel.

Email: parish.office/@stioseph-kennewick.orz

Boletin: recentionistiistioseph-Kennewick.org

(509) 586-3820
Fax  (509) 586-3558

Oficina de la Escuela
Centro de Nifios

MISAS DE FIN DE SEMANA

e Vigilia del sibado:

5:30 pm (Inglés)

7:00 pm (espafiol)

e Domingo:

9:00 am, 11:00 am y 5:30 pm (inglés)
1:00 pm y 7:00 pm (espafiol)

MISAS SEMANALES

¢ Lunes - Viernes:

6:30 am y 8:30 am, Iglesia Chica (Inglés)
e Jueves:

7:00 pm, Iglesia Chica (Espaiiol)

e Ultimo jueves del mes:

Hora Santa a las 6:00 pm seguida de Misa Bi-
lingiie a las 7:00 pm, Iglesia Chica.

e Sibado:

8:30 am, Iglesia Chica (Inglés)

e Misa del primer viernes:

7:00 pm, Iglesia Chica (Inglés)

HORARIO DE RECONCILIACION
Sabado | 3:30-5:30 pm | Iglesia Grande
Jueves | 6:00-7:00 pm | Iglesia Chica
Primer viernes | 6:30-7:00 pm | Iglesia Chica

ADORACI()N EUCARISTICA
JESUS TE ESPERA..

Puedes ayudar con una hora para
&star con Jesis?

({\gortumdad
artes Spm

_Revise de nuevo la préxima semana.

Para obtener una hora, llame a
Carol LeCompte 509- 582-5011
Delmi Aleman 509-528-8896 espaiiol

BAUTISMOS INFANTILES
Como regla general, un adulto debe ser bau-
tizado en su parroquia y un nifio en la de sus
padres, a menos que una causa justa sugiera
lo contrario (Derecho Canonico 587 y 2). Si
usted es feligrés de San José y desea bauti-
zar a su hijo en otra parroquia, necesitard
una carta del parroco de San José que le
autorice. Si no es feligrés de San José y
desea bautizar a su hijo en esta parroquia,
debe obtener el permiso de su parroco para
bautizarlo aqui. Los padres y padrinos de-
ben asistir a una clase antes del bautismo

CADENA DE ORACION

Para poner a alguien en la cadena de ora-
cion: parish.Office(@)stjoseph-
kennewick.org

www.stjoseph-kennewick.org

Pastor
Fr. Jose Herrera

(509) 586-0481
(509) 586-1428

Parochial Vicar
Fr. Ricardo A. Villarreal
Fr. Christian Melendez

In Residence
Fr. Riccardo Keolker

Deacons
William Mich
Juan Garcia
Herman Farias
Gustavo Valdivia
Mike Palmieri

Pastoral Assistant
for Administration
Deacon William Mich
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MISION Y VALORES FUNDAMENTALES
Nuestra mision y propdsito sagrado como par-
roquia de San Jos¢ es vivir plenamente nuestra
fe catolica, arraigada en Jesucristo y las ense-
fianzas de su Iglesia, para nutrir y edificar nues-
tra parroquia, de modo que cada feligrés pueda
conocer, amar y servir a Dios en este mundo y
animar a otros a hacer lo mismo.

Nuestros valores fundamentales incluyen:
Esperanza— arraigar nuestros ministerios y
acciones en la oracién; llevandolos a cabo con
alegria, competencia, cuidado y confianza en la
promesa divina de salvacion.

Liturgia —mantener los mas altos estandares
ministeriales para glorificar a Dios a través de
los ritos, ceremonias, oraciones y sacramentos
de la Iglesia.

Comunidad— cuidar y atender las necesidades
de los demas.

Evangelismo—compartir la buena nueva de
Jesus.

Dar— practicar la administracién como forma
de vida, compartiendo nuestro tiempo, talentos y
recursos para apoyar la mision y los ministerios.

Personal Parroquial

Receptionist
Nancy T.
receptionlistioseph-kennewick.org

Office Assistants
Tina D.
Rosy M.

Religious Education Coordinators
Maria R.
rel.ed.sat(@stioseph-kennewick.org
Nancy M.

rel.ed. wed(istjoseph-kennewick.ore

Bookkeepers
Jessica “Jessie” T.
Sonia P.

Music Directors
Bonnie L.
Luis A.

OICA

Orden de Iniciacién Cristiana

OICA es para adultos mayores de 18
afios que necesiten el sacramento de
bautismo, eucaristia, o la confirmacion.
Le animamos a explorar la fe

catélica y le invitamos a participar en
nuestro proceso de OICA durante todo
el afio. Llame a la oficina paroquial
para més informacién.

UNCION DE LOS ENFERMOS
El sacramento de la uncidn es el
sacramento adecuado para aquellos
cristianos cuya salud se ve seriamente
afectada por la enfermedad, antes de
cirugias, o cualquier persona sobre la
edad de 59. A través del sacramento de
la uncidn de los enfermos la Iglesia
apoya a los enfermos en su lucha contra
la enfermedad y continfla la curacion
de la palabra mesidnica. Si necesita el
Sacramento de la Uncion por favor
llame a la oficina.

MATRIMONIO
Péngase en contacto con la oficina para
hacer una cita con el sacerdote. Haga

esto por lo menos 6 meses antes de la
fecha de la boda.

INTENCIONES DE MISA
Ahora se puede realizar
en linea escaneando el
codigo QR.  También
puede visitar el sitio web
de la parroquia para

acceder a la pagina.




Mensaje De Corresponsabilidad

“Ningln siervo puede servir a dos sefiores, porque 0 aborrecera a
uno'y amara al otro, o se apegara a uno y despreciara al otro. No
.~ pueden servir a Dios y 4 las riquezas.” LUCAS 16:13 .
Jesus conoce que, en muchos de nosotros, Dios y el dingro compi-
ten por nuestra maxima prioridad. ¢Es el dinero un “dios” que usted
pone antes que a Dios? Dar dinero para apoyar a la Iglesia y otras
caridades es un pilar de nuestra fe, como lo és asistira Misa cada

.Domingo y participar en el ministerio parroquial. Dar dinero nos
libera d€ volvernos esclavos del dinero. Esto aumenta nuestra de-
pendencia de Dios y nuestra confianza en que Dios proveera todo

lo que necesitamos.

CONTRIBUCIONES DEL 14 DE SEPTIEMBRE

Ofrenda de Domingo $24,572.18
Fondo de Construccién $78000
Escuela $1,455.00
Misc. $91.50
San Vicente $120.00
Grupo Juvenil $150.00
Educacion religiosa $586.62
Dia Santo $250.00
Enlinea $3,681.98
O [[] Paradonaciones en linea escanea el cddigo
i QR o visite:
ﬁ : https://pushpay.com/g/stiosephkennewick
] 1 Agradecemos sinceramente su continuo

apoyo financiero a nuestra parroquia en la
medida de sus posibilidades. Si prefiere enviar su ofrenda

or correo, dirijala a St. Joseph Parish, 520 S Garfield St.,

ennewick, WA 99336. Si actualmente utiliza sobres de
ofrenda y desea hacer la transicion a donaciones en linea
o pago de facturas bancarias, comuniquese con nosotros
en la oficina parroquial para que podamos detener el en-
vio de sobres con nuestro servicio de impresion. Gracias
por tu generosidad.

Bienvenido a Nuestra Comunidad Parroquial

Si es nuevo en San José, le damos la bienvenida, ya sea que haya
venido aqui desde otra parte del pais, desde todo el inundo ¢

simplemente desde otra parroquia.

Nos has_ayudado a celebrar la

liturgia de una manera hermosa. Si deseas formar Pat_‘te de nuestra

comunidad catdlica, Por favor complete un formu

ario de registro

¢ES USTED UN FELIGRES REGISTRADO EN NUESTRA PARROQUIA?

Una multitud de personas y familias no han recibido oficialmente
registro. Le animamos a dar este paso. El registro le permite a nues-
tro personal parroquial conocerlo mas intimamente, y atender sus
necesidades. Fomenta una conexion que te mantiene entrelazado
con la parroquia y viceversa. Compartir sus datos de contacto es
esencial para garantizar que reciba actualizaciones oportunas a
través de Flocknotes, llamadas telefénicas y mas.
Una vez registrado, por favor informe al personal de
.%41 |3 Oficina Parroquial de cualquier cambios en su
% direccion o informacién de contacto. Puede regis-

Las trarse en linea stjoseph-kennewick.org/donate/ o

4 simplemente escanee el cédigo QR. Gracias por ser
parte de nuestra familia.

INTENCIONES DE MISA
Lunes 22 de septiembre
:30 am P Sabado 27 de septiembre
g Elaine Loftus 8:30 am
30 am Pat Leskovar
M oseph Ginter | :30 pm -
artes 23 de septiembre Margﬁ/[.ret & William Parrott
6:30 am ] ailey McFadden
'é' Patrick Bernard Loftus 7:00 pm .
:30 am ) Agustin Mojica
%1;1 T tun2a¥ Healing) Familia Pineda Arias
ércoles e septiembre avier Manzanares
0:30 am | ) omingo %8 de septiembre
No intentions for this Mass 9::00 am )
8:30 am ‘I:;‘lck and Pat Hiller
Pat Sloper . rancis Barr
ueves 25 de septiembre Willilam F Buckley
30 am | ) 1:00 am ) B
No mtentions for this Mass Natalia Valencia Tapia
3:30 am Pat Leskovar
; Pat Leskovar Arie
00 pm. ) :00 pm |
{‘,_Candelana Gomez Rubio ose Farias Hermandez
iernes 26 de septiembre aul Torres Vargas
6:30 am } Teodoro Olivera
Shawn Cross (Heahng) Sara Baca
:30 am :30 pm
Art Holman (B-day) ; Raymundo Ablaza
- 00pm
CIET ::;. No mtentions for this Mass
bw T, ¥
iEscanee el
2‘1:1(')2(!] goliu r
Pagh {)neat!a

Retirement F uhd
for Religious

“Please give ta
 those who have
~ - given a lifetir

T et . -
Dieron su vida en el servicio ~ahora necesitan ayuda. Durante dé-
cadas, mujeres y hombres religiosos se preocuparon por otros,
ensefiando, rezando y sirviendo a los necesitados. Muchos ahora
se enfrentan a su jubilacién sin ahorros suficientes. El apoyo de
ustedes asegura que ellos reciban el cuidado y dignidad que mere-
cen. Ofrezcamosles ahora la dignidad que han dado tan desin-
teresadamente a los demas. La generosidad de ustedes hoy no es
solo un donativo —es una manera de darles las gracias por el ser-
vicio de toda una vida. Les rogamos que donen al Fondo para la
Jubilacién de Religiosos.

SU MATRIMONIO SIEMPRE PUEDE SER MEJOR
ENCUENTRO MATRIMONIAL MUNDIAL g

El Encuentro Matrimonial Mundial es un R
grupo que promueve el valor del matrimonio. N
Nuestro nuevo estilo de vida comienza al vivir una
experiencia de un fin de semana, ahi nos ensefian una técnica para

aprender a comunicarnos mejor, el cual nos ayuda a mejorar

nuestra relacién de esposos y con todos los que nos rodean.

Las reuniones (Noche de Comunidad) tienen lugar cada otro
viernes a las 7:30 pm en el sétano de la Iglesia Chica.
Para mayor informacion contactar a Luis y Hilda Gileta
509-792-5270

Aviso de Ausencia de Sacerdotes

Les informamos que nuestros sacerdotes estaran ausentes por una
Convocatoria delOB() de septiembre al 3 de octubre. Si tienen
alguna necesidad pastoral urgente durante este tiempo, por favor,
planifiquen con anticipacién. Agradecemos su comprension y
apoyo mientras nuestros sacerdotes aprovechan esta oportumdad
para la reflexién y la renovacién. Sigamos animandonos
mutuamente y teniendo a nuestros sacerdotes presentes en
nuestros pensamientos y oraciones durante su participaciéon en
este importante retiro. Gracias por su amabilidad y consideracion.

iLas clases de Educacidn Religiosa de los sabados ya comenzaron!

Para mas informacion en espafiol:

e Horario: Miércoles a viernes de 9:15 a.m. a 3:30 p.m.

e Contacto: Maria Rodriguez

e Teléfonos: 509-267-0078 o 509-586-3820 Ext. 105

e Correo electrénico: rel.ed.sat@stjoseph-kennewick.org

Misa del Primer Viernes
Devocion al Sagrado Corazon de Jests
3 de OCTUBRE de 2025
Reconciliacion, 6:30 pm
Misa 7:00 pm| Inglés | Iglesia Chica

Si ]}_fi%no usa los sobres parroquiales para sus donaciones
notifique a la Oficina Parroquial para que los suspendan.
Gracias por sl cooperacion.
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EL MENSAJERO

M”STAE Septiembre de 2025

ARRAIGADOS EN LA FE, CRECIENDO JUNTOS

Desde el primer dia de clases, nuestros estudiantes han estado rodeados de oracién, comunidad y
la alegria de aprender. Estos momentos son posibles gracias al apoyo y al amor de nuestra
parroquia, alumnos y amigos. Nos alegra compartir con ustedes una mirada a la vida en la Escuela
Catolica San José, y estamos agradecidos de caminar juntos este camino de fe.

FUN RUN

5 Nuestros estudiantes de Kinder demostraron su orgullo Mustang desde
temprano este afio, ganando sus camisetas de el Fun Run en el primer
| reunién — je incluso llevandose a clase el trofeo itinerante como la clase con
mayor recaudacion! El Fun Run es una de las tradiciones mas queridas de
nuestra escuela, que redne a estudiantes, familias y colaboradores afio tras
aflo para animar, donar y correr por San José. jEscanee el cédigo QR para
apoyar a su corredor Mustang favorito y mantener viva la tradicién! et

RETIRO DE GRADO 8

Nuestros Mustangs de grado 8 continuaron una tradicién muy querida con
su retiro en Camp Lutherhaven en Coeur d'Alene. Con el tema “Através de la
tormenta”, los estudiantes reflexionaron sobre mantener a Cristo como su
fundamento al comenzar su Ultimo afio en San José. Entre paseos en
canoa, tirolesa y comidas deliciosas, celebraron la Misa diaria con el P.

Tian y fortalecieron sus lazos como clase. Estamos agradecidos por
nuestros padres acompafiantes y por las muchas oraciones ofrecidas

por nuestros estudiantes de grado 8 desde casa.

RETIRO EUCARISTICO DE TODA LA ESCUELA

Los estudiantes participaron en nuestro retiro eucarfstico escolar,
dirigido por el P. Tian, donde aprendieron sobre la Adoracién
Eucaristica. Después, nuestros estudiantes crearon hermosos
proyectos para reflexionar sobre la experiencia y profundizar en
su comprension de la presencia de Cristo.

iEscanee el codigo QR para unirse a nuestro boletin de Alumnos y Amigos de SJS!
www.sjske.org/alumniandfriends




UNA NOTA DE SERRA CLUB DE LOS TRI-CITIES

“Ningun siervo puede servir a dos sefiores; o aborrecera
a unoy amar3 al otro, o se apegara a uno y despreciard
al otro. (Lucas 16:10- 13) ¢Serviras al Maestro como sa-
cerdote, didacono permanente, hermano ¢ hermana?

Noticias de Tri-Cities Prep

Tri-Cities Prep es [a unica escuela preparatoria catdlica en el area
metropolitana de Tri-Cities. Para mas informacion sobre nuestra
escuela, visite tcprep.org y siganos en Facebook e Instagram. Esta-
mos ubicados en 9612 St. Thomas Drive, Pasco. Puede
comunicarse con nosotros al 509-546-2465 o al correo
electronico info@tcprep.org.

29 de septiembre: Se invita a la comunidad de Tri-Cities
a celebrar la dedicacidn de la Plaza de San Miguel. El
obispo Thomas A. Daly bendecira este hermoso nueve

' espacio de meditacidn y oracidn a las 8:30 a. m.

TRICTES

ani S e

CRUCIFIJO DE LAS VOCACIONES

San José tiene dos Crucifijos Viajeros para Vocaciones.
Inscribase para llevar un crucifijo a casa durante una
semana y rezar por todas las vocaciones, pero especial-
mente al sacerdocio, al diaconado y a la vida religiosa.
9/21 Reina Maria Hernandez
9/28 Lionor y Mazimiano

tas en esganol o para inscribirse contacte a:

Para %re
via 509)366-4422

Irma

Reserva la fecha
Celebracion del Dia Festivo de
San Lorenzo Ruiz de Manila
£ 1150 Sabado, 27 de septiembre
"N Misa | 11:00 a. m. | Espiritu Santo
Después de la misa, habra una comida compartida en

el Espiritu Santo, con bailes folcléricos tradicionales y un puesto de
exhibicién con artefactos y recuerdos filipinos.

Se necesitan sustitutos en la escuela catdlica San José.

La Escuela Catélica San José busca ampliar su plantilla de maestros
sustitutos y auxiliares docentes. Si le interesa, comuniquese con la
secretaria para obtener mas informacion. |Grac1asI

Ubicacién: 901 W 4th Ave., Kennewick, WA 99336
Teléfono: (509) 586-0481

Horario de oficina

De lunes a jueves:

8:00 am. - 12:30 pm.

1:30 pm - 3:30

(Cerrado para el almuerzo: 12:30 pm a 1:30 pm)

Viernes:
8:00 am - 1:00 pm

Horarios de Servicio para Grupos de Jévenes / XV
Confirmacién / Padres

Los horarios de servicio van mas alld de una simple lista de
verificacion; ofrecen la oportunidad de expenimentar la vida y el amor
a través de Cristo. Por eso, destacamos la importancia de participar en
diversas formas de servicio.

Por favor, explore los horarios disponibles que se listan a continua-
cion escanee el cédigo QR para inscribirse. jGracias!

Proximos eventos:

10/01/25 - Miércoles

Fecha y hora sujetas a cambios
6:00 PM—8:00

Baile folclérico

Estamos recopilando los nombres de los estu-
diantes. El horario de prictica se determinara
mas adelante.

10/10/2025 - Viernes | Iglesia Grande

e 4:00 PM - 6:00 PM: Tailgate & Food Drive
Las padres también son bienvenidos a participar.
o 5:30 PM - 7:30 PM: Tailgate & Food Dnive
Las padres también son bienvenidos a participar.
e 7:00 PM - 9:15 PM: Tailgate & Food Drive
Las padres también son bienvenidos a participar.

jEscanea para inscribirte!

&34
Bt

10/12/2025—Domingo

Dillon Hall

e  8:00am-12:00pm- desayuno los Caballeros de Colon
Iglesia Grande

e  10:40am-12:00pm -Servir o asistir a la Misa de Jovenes

¢~ CATHOLIC
~ FOUNDATION

-. (z*leb:mf{on, deFe

Sdbdd() 11 de octubre de 2025

SPAL - ¥PA
12 21 Fase 2300 PAF

Escuela
St Joseph Marquette
Yakitna, WA
MOTHER JOSERH
Slsters of
. Providence

s de la Orden d
en el 150 aniver:

Con invitados espocis rmanas de la I'rovidencia

de la fundacidén de la Academia San José en Yakima, WA

Sabado, 11 de octubre | Congreso de Misidn de la iglesia
Construyendo la Iglesia Joven en Cristo:

Ministerio Parroquial para el Crecimiento de la Juventud

Horario: 8:00 a. m. a3:30p. m.
Ubicacion: Escuela Secundaria La Salle
Direccion: 3000 Lightning Way, Union Gap, WA 98903
Costo: Adultos $40 (mayores de 20 afios) | Jévenes $25 (de 13 a 19

afios) | Nifios $15 {(menores de 12 afios)

Encuentro con Cristo en la Eucaristia

El Ministerio de Vocaciones de San José les invita
cordialmente a una Hora Santa mensual bilingiie en
oracién por el aumento de vocaciones. Acom; anenos el dltimo
| jueves de'cada mes a las 6 p. m. en la Iglesia Chica. Después de la
adoracion, habra una misa bllmgue alas 7 p. m. Los demas
jueves, las misas de las 7 p, m. seran en espafiol.
Proxima Hora Santa: 25 de septiembre.

Oportunidad de horas para los estudiantes de educacion religiosa
Unase a nosotros en la campafia Tootsie Roll Drive en la siguiente
fecha:

Habra Tootsie Rolls disponibles después de todas las misas del 20 y
21 de septiembre.

Por favor, retinanse en el vestibulo después de la comunién para
recibir Tootsie Rolls para distribuir a los feligreses al salir de la
misa. Para preguntas en espafiol, comuniguese con Fredie Del Pozo
al 509) 581-8684.

Oportunidad de trabajo

La Parroquia de San José busca un Asistente Pastoral Administrativo
de tiempo completo. Se dard preferencia a los solicitantes bilingiies
(espafiol e inglés). Si tiene alguna pregunta, comuniquese con el
Padre José al (509)586-3820.

TE INVI A
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A s hasta as o IB " favor
I . Vi | W, r ro oo .0rg o llame a
la Cruz RQ&E al 1- ara agendar sus citas.

ude a salvar vidas! Done angre.

La Oficina Parroquial cierra temprano el cuarto miércoles de
cada mes. Estos dias la oficina estara abierta
de 9 am a mediodia. El préximo dia sera el 24 de septiembre.
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